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CONTRATO DE CONTEOL DE GESTION
X

mﬂif‘EEﬂEIh DE TECHOLOGIA ¥ "“KNOW HOW"

En Buenos Aires, Capital de la Repblica Argentina, -a los
-+« dias del mes de  ..... de 1993 entre:

1) AGUAS ARGENTINA S5.A., una sociedad constituida conforme

a las leyes de la Rep(blica Argentina, con domicilioc en

«xs+4++ Buenos Aires, Argentina, y representada en este acto
por su presidente, Sr. ....... {en adelante denominada "la
Compafifa™)

por una parte y por la otra,

2) LYONHAISE DES EAUX-DUMEZ, una sociedad constituida econ-
forme al dercecho francés, con domicilio en 72, Avenue de la
Liberté, %2022 Nanterre, Francia, representada por ...... ,
B e haiaieee .+« (en adelante denominada "el Operador®),

CORSIDERANDO QUE:

1. El Estado Haclonal, a través del Ministerio de Toconomia
Y Obras ¥y Servicics Piblicos de la Nacidn convocd a una
licitacidén internacicnal (“la Ticitacidn") de conformidad
con los términos de la ley 23.698 y log decretos Nos.
2074490, 1443/9)1 v 2408/91 con 21 fin de ctorgar &n conce-
sidn de servicio pObliceo, la prestacién del servicio de
provision de agua potable v desaglies cloacales de la Capi-
tal Faderal de la Hacidn y trece partides del conurbano,
actualmente prestado por la empresa Obras Sanitarias de la
Nacién ("1la Concesidbn");

2. El consorcio integrado por Lyonnaise des Eaux-Dumez,
Sociedad Comercial del Plata S.A., Sociedad General de
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Aguas de Barcelona 5.A., Meller S.A., Banco de Galicia vy
Buenos Aires S.A., Compagnie Generale des Eaux 5.A. y An-
glian Water PLC ("el Consorcio™) presentdéd una oferta ("la
Oferta™) en la Licitacidon y resultd adjudicatario de 1la
Concesibn;

3. Confoerme a los t&rminas y condiciones de la Licitacién
el Consorcie constituyd la Compafifia, gue de acuerde a-los
referidos términos ¥y condicicnes procederd a firmar el
crse d€8 ...v.... de 1993 el contrato de concesidn con el
Estado Nacional aprobadc por el Poder Ejecutive Nacional
por decreto W' ,..../93 ("el Contrato de Concesién");

4. Conforme a los tErminos v condiciones de la Licitacidén
2l Operador debe tener el poder de decisidn y la consecuen=
te responsabilidad en los aspectoes de administracion té&cni-
ca, econdmica y financiera de la Cotcesidn. A esos sfsctos
el Consorcio propuso en la Oferta un mecanismo jurildico,
gue fue aprobado por el Estado Nacional, gque prevé, entre
otras cosas, la firma de este contrato entre la Compafiia y
e)l Operador, constituyendo en consecuencla este contrato
una parte esencial e inescindible del mecanismo juridico
referido;

5. El Operader posee la competencia y experiencia necesaria
para auditar por si o a través de terceros la gestion de la
Compafiia en sus aspectos téecnicos,; econtmicos ¥ financieros
v posee la competencia y experiencia necesaria para contri-
buir a la organizacién y desarrollo técnico, administrativo
v financiere de ls Compaiia, v dispone, en particular, de
las estructuras idfneas para realizar una continua activi-
dad de asistencia técnica v transferencia de tecnologia en
el campe de actividades de la Compafifa, para la solucidn de
los problemas inherentes a los sectores técnicos adminis-
trativos, financiereos, legales, estrategias industriales y
comerciales, pollitica empresaria y del personal, ¥y d& las
relaciones piblicas; ¥

6. Consecuentemente y conforme a las disposiciones de la
Licitacién y la Oferta se suscribe este contrate de control
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de gestidn y transferencia de tecnologia y know how confor-
me a los términos v condiciones siguientes:

FRTMER H 10K

ARTICOLO T, 1.1. Fl Operador auditard, por sl ¢ a través de
terceros gue designe a esze efecto, la gestidn de la Compa-
fila en todos sus aspectos técnicos, econdmices y financie-
ros ¥ en especial en aguéllos wvinculados a la prestacidn
del servicio de agua potable ¥ desagiies cloacales prestade
por la Cempahla de conformidad con el Contrato de Conce-
sifn. '

1.2. En el supuesto gue la auditoria referida =n =1 aparta-
da anterior se efectie a través de terceros, éstos deberan
ser firmas especizlizadas en los aspectos correspondientes
a ser auditados ¥ de recenocida trayectoria internacional,
lo cual no dejara sin efecto la responsabilidad principal
del Operador.

ARTICOLG IT. El Operador tendri derecho a ingresar en laz
dependencias de la Compafiia, para inspeccicnar, a través de
las personas que designe, los muebles, inmuekhles, plantas
potabkilizadoras, plantas de tratamiento, instalaciones de
la Compafia y todos los demds bienes relacionados con la
Cconcesian. Asimismo el Operador deberd inspeccionar ¥y veri-
ficar =] estade de tedas las instalaciones, documentacidn
cantable, informes internos econdmico-financieras, documen-
tacidn técnica ¥y societaria de la Compafla. Las inspecoio-
nes referidas antericrmente serdn hechas por el Operador en
cuanta oportunidad lo estime oportuno sin limitacion algu-
[Ea -

ARTICOLO III. El1 Operador, a través de la persona gue de=
signe al efecto, podra asistir a todas las resunicnes de
directorio, del comité ejecutivo, de la comision fiscaliza-
dora ¥ a las asambleas de accionistas de la Compania, donde
podra opinar scbre todas las cuesticnes scometidaz a consi-
deracion.
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ARTICULO IV. De conformidad con lo previsto en los.estatu-
tos de la compafila, el Operador tendrd derecho a vetar la
celebracién de cualguier acto de administracién que se pro-
ponga realizar la Compafifa, y que a criterlo del Operador,
no resulte conveniente para la Concesidn, el cumplimiento
del Contrato de Concesién y el Flan de Mejoras y Expansién
del Servicio, ya sea gue dicho acto deba celebrarse con
terceros o tenga efectos meramente interncs dentro de la
Compafia. El Operador hard conecer su criterio a la Compa-
fila por escrito y con expresién’ de causa, de todo lo cual
se dejard constancia en los libros sociales. En tal supues—
to se suspenderi inmediatamente la ejecucitn del acto veta-
do ¥ se referird la cuestién al comité ejecutive de la Com-
pafiia, gque rescolveri al respecto conforme a lo previsto en
los estatutes de la Compania.

ARTICULO V. El Operader debe presentar a la Compafia infor-—
mes semestrales sobre el cumplimiento del Flan de Mejoras v
Expansién del Servicic y sobre la correspondencia de las
acciones ejecutadas por la Compania con dicho Plan de Mejo—
ras y Expansidn del Servicle. Dichos informes deberin con-
tener todos los datos, proyeccicnes y fundamentos suficien-
tes que permitan a la Compafila efectuar las correcciones y
adaptaciones necesarias para cumplimentar oportunawente £l
Plan de Mejoras y Expansidn del Servicio.

SEGUNDA PARTE: TRANSFERENCTA DE TECNOLOGIA Y
ENOW-HOW

ARTICULO VI. 6.1. El Operador pondrd a disposicién de la
Compafila su "know-how" incluyendo tada su experiencia, tec-
nolegia ¥ conccimientos en materia de gestién operativa de
enpresas de prestacidn de servicios piblicos de agua pota-
ble y desagiles clcacales en tedos los sectores de su acki-
vidad y particularmente en las &reas que se indican a con-
tinuacién, a efectos de la ejecucidn de los planes organi-
zatives y de desarrolleo técnice vy comercial gue serin ela—
borados por la Compafiia:

6.1.1. Bl 4rea de las estrategias empresarias: planifica-
citn (técnica, comercial, aprovisionamiento, informitica e



inmobiliaria) ¥y programaciadn temporal en el corto v medizano
plags de la realizacidn de los planes.

G.1.2., Area tédcnica, con partienlar referencia a los aspee-
tos ¥y problemas inherentes a la éptima mejora v disefio de
las redes de agua potable ¥ cloacales, la eleccifin da lo=
materiales y equipamientos mis modernss, ealidad del ser-
vicio, las actividades de investigaciftn y dasarrslle v la
instrucelidn tdqcnica permanente del personal.

6.1,3, El area comercial con especial atencidn al desarra-
1lo equilibrado de los cllentes{ la: nmdernlzaclﬁn de los
métodos y procedimientos comerciales, el conocimienta ¥
andlisiz de los parémetros v calidad’ de  los .servicioz co-
merciales, con el fin de satisfacer en Sptimas condicicnes
Yas pecesidades de los usuarios)

£.1.4. El &rea financiera, con particular atencidén. al and-
liziz de las necesidades v la individualizasion de lax
fuentes de financiacidbn més idéneas; a la asistencia en las
relaciones <on institutos y entes financieros tambign para
la abteancidn de las mejores condiciones contractuales;

£.1.5, El area administrativa, con particular referencia a
la adopcion de los métedos mis actualizados de administra—
cidn ¥ control; incluyendo el desarrollo de técnicas presu-
puastarias, asi como en materia fiscal:

6.1.6. El irea legal,; para er¥aminar laoz problemas tanto ds
dereche pablico como privade, vy, en particular, para el
planteamiento ¥ la gestidn de las relaciones con las admi=-
nistraciones piblicas, proveedores y contratistas y para la
solucian de la preblemdatica relacicnada con las materias
societarias;

6.1.7. El darea de la politica laboral y de la organizacidn
del personal, para la definicidn de las directrices empre-
sariales &n dicha materia:;



£.1.85. El irea de las relacicones piiblicas e internacionales
para la asistencia en la definicién de las relativas estra-
teygias.

§.2. Para el cumplimientc de las obligaciones asumidas en
esta cliusula, el Operador pondri a disposicién de la Com—
pafiia sus estructuras existentes en su sede de orlqen ¥ la
de su grupg empresario ¥ su know-how. -

6.3. El Operador aportari y proporcionard a la Compafiia, el
beneficico de su experiencia y de la informacién y conoci-
miento tedrice-practico de gque disponga, derivados de su
caracter de operador de servicios de agua potable y desa—
giies cloacales. En tal sentide, v dentro de losz términos
del chjete de este contrato, se obliga a utilizar todos
aguellos métedeos y procedimientos de su conocimiento y uti-
lizacién actual, tanto en lo referido a la gestidn adminis-
trativa como técnica, asi como todos aguellos otroes gue
resulten de la evelucicon futura de sus conocimientos ¥y ex-—
periencia, de modoe tal de cumplir sus obligaciones mediante
la aplicacisn de la tecnologias mis moderna dispeonible en el
werceads internacional de los servicios de agua potable ¥
desagies cleoacales, en la medida eh gue ella resulte compa-
tible con la situacidén v evolucién de la compania v &1 gra-
G de desarralle alcanzado en el servicio de agua potable ¥y
desaglies cloacales gque prestard la Compafiia.

B.4. Los gastos de wviaje, habitacién y alimentacién de las
personas afectadas por e]l Operador al cumplimiento de las
ochligacicnes asumidas por el Operador en este contrato, del
mismo modo gue los obtros gastos incurrides en relacién a
las citadas prestaciones; incluidas las de asesoria y acti-
vidades realizadas por terceras en general, seran tomados a
cargo por la Companla ¥ reembolsados al Operadgor a cuvo
efecta deberdn ser previamente acordada=s, tanto en gcuanto a
Su concepta como a sa monto, con la Compafila ¥ oportunamen-—
te presentados los conprobantes respectivos.

£.5. La Compafiia se obliga a poner a disposicidn del Opera-—
dor todeo g1 personal y las estructuras razonablemente nece—
sarias para permitir al Operadeor vy a su persenal el desa—
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rrollo regular de las precitadas actividades, especialmente
en lo gue Cconcierne a las informaciones necesarias sobre el
contexta argentinoc ¥ las condiciones y las problemdticas
existentes en el &mbito de la Compafiia.

§.6. a} El Operador, a reguerimiento de la cCompafifa ¥ si
fuere necesaric, pondrd a disposicidn de la Compania per-
sonal altamente calificade en el &rea del serviecio gue
pre=tarid la Compahia.

bl Los términos, condicieones ¥y nodalidades de la puesta a
disposiciin de las perscnas referidas, serédn objeta de un
acuerds especifice entre las personas seleccionadas vy la
compafiia, guedando desde ya acordado gque todas las remune-
raciones, gastos e impuestos serfn a cargo de la Compafiia.

TERCERA PARTE: ASISTENCIA TECNICH

ARTICULD VII, La Compafis podrd solicitar al operader, v el
Operador deberd prestar, asistengia técniga, incluyendo
estudios especificos y anflisis, en el dmbita de las acti-
vidades de la Compafiia. Los térninos v condicienes de esta
asistencia téonica serén acordados entre la Compafniia v el
Operador en cada caso en particular.

CUARTA PARTE: CONTRAPRESTACION

ARTICOLO WIIY. 8.1. La Compafiia pagarid al Operador an can-—
cepta de contraprestacidn por las ablligacliones asumidas por
2l Cperador en la PRIMERA PARTE (Centrel de Gestién) vy la
SEGUNDA PRRTE (Transferencia de Tecnologla ¥y EKnow-How) de
este contrato el seis por ciento (6%) del margen bruto ope-
rative de la Compafifa. 2 aesos efectes el margen bruto ope-—
rativo se define como la diferencia entre ingrescs operati-
vos, aexcluido 21 impuesto al walor agregado, ¥ gastos ope-—
ratives, los conales no incluirdn les gastos financieros,
las amortizacienes, los impuestos a las ganancias y a 1os
activos, y cualguier otro impuesto existente ni gue en &l



futuro substituya o complemente a los actualnente vigen-—
tes.

8.2. Esta contraprestacidn serd abonada por la Compafiia al
Operador mensualmente, dentro de los diez (10) dias de
aprobados por el directorio de la Compania lo=s estados con-
tables mensuales de la Compafia. Los estados contables men-—
suales de la Compafila serdn sometidos a aprobacidn deal. di-
rectoric da la Coampafila durante el curse del mes siguiente
a aguél a gue se refieren los estados contakbles mensuales.
En &l supuesto gue el directoris de la Caoppafifa no se re-
uniese un mas o ho oonsiderase loy estados contables, el
comité ejecutivo de la Compafifa podrd considerar las esta-
dos contables pertinentes vy los aprobard "ad referendum®
del directorio debiéndose considerar los estades contables
aprobados a cefectos de abonar al Operador la contrapresta-—
cign debida. Las sumas abonadas mensualmente de la manera
indicada, serdan consideradas pagos a cuenpta de la suma gue
resulte de aplicar el porcentaje acordado en 3.1 schre las
cifras de los estados contables del ejercicico aprobados por
la azmamblea de accionistas.

8.3. Todos los pagos a favor del Operador seran sfectuados
en délares estadounidenses en la cuanta bancaria en el ex-
terior de la RepOklica Argentina gue el Operador indigue a
la Compahia con una anticipacidn razonable.

B.4. a) Dicheos pagos serdan efectuados al Operadeor libre de
todo impussto, tasa o gravamen =n la HRepibliga Argentina,
lo= gque estardn a cargo de la Compafila. En el supuesto a&n
gue la Compafila debiese abonar algln impuesto referideo al
pago de la remuneracion, procoderd de inmediato a enviarle
aopla de los comprobantes de pageo &l Operador,

by A los efectos del computo del impuesteo a las ganancias
gue corresponda abonar en la Repiblica Argentina y parti-
cularmente con relacién al ceonvenie firmads entre sl go-
bierno de la Eepliblica Argentina v el gobierne de la Repii-—
hlica Francesa a fin de evitar la daoble impaosicidn ¥ de
prevenir la evasion fiscal enr materia de impuestos sobre la
renta y el patrimonie, aprobado por la ley 22.3537, se dis-



pone gue el dos con diez por clents (2,10%) de la remune-—
racion del Operador corresponde a la contraprestacidén abo-
nada por transferencia de tecnologlia del exterior.

2.5. En el supuesto gue disposiciones de) gobierno argen-
tino prohikiesen &l pago de la contraprestacisn al exterieor
en dbélares estadounidenses, la Compafia estard obligada a
entregarle en pago de lo adeudado al Operador, una cantidad
tal de Bonos Externes de la Replblica Argentina denceminados
enn délares estadounidenses (“"Bonex") gue, wvendida en el
mwercade financiere de Montevideo, Reptblica Oriental del
Oruguay, o en &1 mercado financiero de Nuewva York, Estades
Unides de Amérlcea, a opoidn del Operador, le permita al
Operador &n la misma fecha adguirir una cantidad de ddlares
estadounidenses igual a la adeundada por la Compafiia. 5i no
fuese posikle a la Compafila adguirir los Benex en el merca-
do, deberd zbonar las regalias en moneda argentina al tipe
de cambio vigente a la fecha de pago.

£.6. La mora en el pago por parte de la Compania se produ-
cird de pleno derecho ¥ =in perjuicio de los dernfi=s remedics
¥ derechos gue correspondan al Operadsr, generard un inte-
rés punitoric hasta la fecha del efectiveo pago igual a la
tass Libor para 10 dias vigente a la fecha de incumplimien-
to mis § (cince) puntos.

QUINTA PARTE: DISPOSTICIONES COMUNWES

i

ARTICOLO IX. DURACION.

%.1. El presente contrato comensarda sa vigencia el dia de
la Toma de Posesidn, seglin se define a ésta en el Contrato
de Cance=sidn.

9.2. El plazo de este contrato sercd igual al plazo de la
Concesidh ¥ sus eventuales prérrogas conforme al Ceontrate
de Concesidn y demis normas aplicables.



ARTICULO X. MODIFICACIONES.

Este contrateo no podrd ser modificade gin previe acuoerds
escrito de las partes. Cualguier modificacion gue se reali-
ce debera ser aprebada per el Ente Regulador siempre gue =e
trate de upna medificacidién gue altere lazs obligacicones asu-
midas por el Operador en la Licitacién. Ningin curso ds
accion adoptade por coalguiera de las partes durante suo
ejecucion podra ser interpretada como wvna modificacién de
este contrato, expresa o implicita, © de ninguna de sus
clausulas.

ARTICOLO XI. RESPONSABILIDAD DEL QFERADOR.

El Operador estard obligado a cumplir todas las prestacioco-
nes comprometidas bajo este contrato conforme a la legisla-
cifn argentina y a las normas internacionales y del arte
que rige en la materia, guedando acordado gue la obligacién
del Operador es de medics v no de resultados.

ARTICULD ETXI. CONTROVERSIAS - ARBITRAJE.

12.1. Todas las controversias gue pudiesen surgir entre las
partes sn relacifén a la aplicacidn & interprétacidn de este
contrato seran resucltas amistosamente mediante consulta w
conciliacién entre dichas partes.

12.2. En =l supuesto gue las partes no pudiesen resolver
amistosamente dichas controversias, 2stas seran sometidas a
arbitraje conforme a las reglas de arbitraje de la Camara
Internacional de <Comercio {"lasz Reglas d&e -Arkitraje®) =n
vigencia al dia de la fecha. En el supuesto de ser necesa-
rie, la CAmara Internacional de Comercio serd la autoridad
de designacidén de los arbitros. El arbitraje teadra lugar
en Ginebra, Suiza ¥ serd conducido en inglés. El tribunal
arbitral estard ceonstituido por ftres {3} &rbitros. <Cada
parte designard un arbkitro dentro de los diez (10) dias de
reguerido por ia otra parte, ¥ ¢l tercero serf electo por
éstos. =1 los drbitros no se pusieran de acuerdo sobre 1la
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eleccién del Aarbitro tercero en un plazo de guince (15)
dias desde la Gltima eleccidén de los drbitros de parte, el
Srbitro tercerc serf electe conforme a las Reglas de Arbi-
traje. Toda decision o el laudo del tribunal arbitral serd
final e inapelable para las partes. Las partes renunceian,
con la extensidn permitida por la ley, a su derecho de ape-
lar o pedir una revisiédn del laudo por cualguier corte o
tribunal. Excepto lo dispueste en contrariao por las Reglas
de Arbitraje cada parte compartird por igual los gastos y
honorarios del &rbitro y cualgquier honorario cabrade por la
autoridad de designacién del Aarbitro. Todos los demis gas=
tos en relacidn al arbitraje serdn a cargo de la parte que
los incurrid.

ARTICULO XITT. CARACTER "INTUITO PERSCOHAE" DEL CONTRATO.

13.1. Este contrato se celebra atendiendo a la idoneidad vy
experiencia gue la Compafnia le reconoce al Operader. En
consecuencia las ohligaciones Y responsabilidades gue en
virtud de este contrato asume &l Operador son personales e
intransferihles.

13.2. Este contrato no podrd ser cedide o transferida por
ninguna de las partes.

ARTICULO XIV. FUERZIA MAYOR.

Exceptuadas las obligaciones de pago, las otras obligacio-
nes de las partes guedaran suspendidas durante el periodo
de tiempc en el gue el cumplimiente sea impedids por cual-
guier causa gue constituya caso fortuito o fuerza mayor. Ho
constituirdn fuerza mayor los casos en los gue los evenbos
antes citados sean causados completanente o en parte pre-
ponderante por error o negligencia de la parte que reivin-
dica la fuerza mayor. Se deja constancia gue los efectos
precedentemente sefialados acerca de la fuerza mayor tendran
relevancia y alcance dnicamente entre la Cowpania y el Ope-
rador, ¥ en ningfin momento se proyectaran a las relaciones
entre la Compafiia v el Poder Ejecutive Nacional o el Ente
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Regulador de la Concesifn, surgidas del Contrato de Conce-
s5idn.

ARTICULO ¥V, CONFIDENCIALIDAD.

15.1. La informacidn y documentacidn referida y/fo necesaria
para la operacidn, mantenimiento, desarrolle ¥y conocimiento
del servicio objeto de la Concesidn se consideran bienes
afectado=s al servicio en los términos del Contrato de Con-
cesidn.

15.2. $in perjuicie de lo manifestade en el punte 15.1,
toda 1la informacidn v documentacién que sea puesta a dis-
posicidn de la Ceompafiia por parte del Operador, para los
efectos del cumplimientc de este contrate, serd mantenida
por la Compafia, su personal y toda otra persona dependien-
ta de la Compafiia gue tenga acceso a dicha informacidn, e=n
forma estrictamente confidencial y no seri revelada a ter-
ceros sin el expreso consentimiento escrito del Operador.
Da jgual forma, toda la documentacién e informacidn que =1
Oparador obtenga de la Compafila en virtud del cumplimiento
de las prestaciones a su cargo, serd estrictamente confi-
dencial y no serd revelada a ninglin tercers, sin el express
consentimiente per escrito de la Companlia, dejando a salvo
la ohligacién de brindar la informacidn reguerida conforme
al Contrato de Concesidn. Esta clfiusula subsistird al ven-
cimiento del plazo de duracion de este contrate por un pla-
20 de cinco (5) ahos.

ARTICULD XVI. LEY APLICARBLE.

Este acuerdo s& encuentra sujeto y serd interpretada con-
forme a las leyes de la Republica Argentina.

ARTICULO XVITI. CLAUSULAS INVALIDAS.
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Si cualquier disposicidén de este contrato fuese ilegal,
invdlida o de otra forma inejecutable, las partes se
cbhligan a negociar de buena fe una clausula en forma ¥ con-
tenido idéntice a la declarada ilegal, invélida, nula o de
otra forma inejecutable, salvande de dicha manera ¢l defec-
to legal que la invalidaba.

ARTICOLO JVIIT. NOTIFICACIONES.

Todas las notificaciones gue deban erfectuarse a las partes
relativas al presente acuerdso serén dirigidas a:

‘i] El ﬂpﬂraﬂﬂr- -------------------- TR N R ONEER N EE W s
':ii} Ll Eﬁﬂl[ﬂﬂﬁiﬂ-: ---------------- B H B E FEE E RS EE RS EF A

Lag notificaciones pueden hacerse: [a) &n persona, (b) por
télex, (c) por telegrama, (d) por correo privado, o {(2) par
correo certificado con avisc de retorno, dirigideo al domi-
cilio arriba indicado. Lazs notificaciones se considerarin
recibidas (a) si efectuadas en persona, en el morento de
ser efectuadas, (b) por télex, al dia laborable siguiente y
una ceopia del telex con =1 codigo de respuesta seri sufi-
ciente prueba de su recepcidn; (g) por telegrama, al recibo
del mismo debidamente probado y (d) por correo privado o
corres, a su recibo, debidamente probado. Las direcciones
arriba indicadas pueden ser rcambiadas por las partes en
cualguier momento mediante notificacién fehaciente de 1la
otra parte.

ARTICODLO XIX. TASAS E IMPUESTOS.

1%.1. Este contrato =ze encuentra exento del impueste de
sellos en virtud de 1o dispuesto en el articule 31 del de-
creto del Poder Ejecutivo Naciopal W 1105789 y los términes
del pliego de bases v condiciones de la Licitacién.

a7
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19.2. La tasa de inscripelén en el Instituto Nacional de
Temnologla Indoestrial serd abonada por la Compafila.

ARTICULO ¥X. APROBACICN POR LA ASAMBLEA DE LA COMPANIA.

Se deja censtanciaz gue de acuerde a lo dispueste par las
términos ¥ condiciones de la Licitacidn, la celebracién des
este centrato ha zide aprobada por la asamblea de asoipnis-—
tas de la Conpafila celebrada 1 ... de ...... . de 1983,

ARTICOLO XXT. DECLARACION.

Se deja constancia gue lo dispuesto en aste contrato ¥y to-
das sus mpodificaciones vy/a asmlaraciones gue puedan cele-
brarse no relevan a la Compafia y/o al Operador del cum-
plimienta de todas y cada una de zus ochligaciones conforme
a la Oferta y al Contrateo de Concesidn.

En prueha de conformidad se suscriben dos ejemplares del
presente de un mismo tener v a un solo efecto en el lugar y
la facha arriba indicados.

AGUAS ARGEHTIMAS S.AH.

Firmante:
Cargo:

LYQNHATEE DES EAUX DIMEZ e
Firmanter
Cargo:




CONSORCIO AGUAS ARGENTINAS

MANMEZXO B e
MANIFESTACYON DEL ORERRDOR ¥ DEL OFERENTE

En mi cardcter de apoderade del Operador {Lyonnaise des
Eaux-Dumez) y del consorcio AGUAS ARGENTIHNAS integrado pox
Lyonnalee des Eaux-Dumez, Socledad Comercial del Plata
S.A., Svciedad General de Aquas de Barcelona S.A., Meller
S.A., Banco de Galicia y Buenos Alres 5.A., Compaghle Géné-
rale des Eaux S.A. ¥ Anglian Water Ple, manifiesto gue 2]
objets del mecanismo juridlico descripte en el Anexe H de la
oferta presentada por nuestro censorcio y del Acuerdo de
Accionistas (capitulas IV -~ Gerenciamiente de 1la Sociedad
Concesionaria -, VI - Egtatutas de 1la Sociedad Concesiona-
ria v VI = Directores de l&’ﬂé&ieﬂad Concesiconaria (Anexoc K
obrante a2l folio 1050) es asegurar al Operador (Lyonnaise
des Eaux-Dumez) =l poder da decisifn ¥ su consectente ros-
punsabilidad en los aspectos de administracién técnica,
econfmica y financiera dae la Concesldn, segln lo reguerido
an &l articule 3.3.1. del Pliego da Basesz y Condiciones.
Dicho peder de decisién y la consecuente responsabilidad neo
podrin ser limitados frente al Concedente por otres docu-

nentos o acuerdos de ninguna especie.
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Apodarado del Oferente




